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Oznaceni pokynt

Pro Vasi vlastni bezpec¢nost

c» 1 Bezpecnostni pokyny

]

Nez uvedete
tento vysavac do
provozu, proctéte
si bezpodminec-
né tento provozni
navod a ulozte si
jej tak, abyste jej meéli kdykoli
po ruce.

Timto symbolem
jsou oznaceny
bezpecnostni
pokyny, jejichz
nedodrzeni mize
zpusobit ohrozeni zdravi.

VAROVANI

* Vlysavac neni
urcen k pouziti
osobami (vCetné
déti) s omezenymi
télesnymi, smyslo-
vymi Ci duSevnimi
schopnostmi nebo
s nedostatkem
zkuSenosti a zna-
losti.

» Déti musi byt
pod dohledem,
aby si se zafize-
nim nehraly.

- Cidténi a uziva-
telskou udrzbu
nesmeji provadét
déti bez dohledu.

» Obsluha musi
byt dostateCné po-
ucena o pouzivani
zarfizeni.

« Zasuvku v za-
fizeni pouzivejte

Tento symbol
najdete u bezpec-
nostnich pokynu,
jejichz nedodrze-
ni mize ohrozit
vysavac a jeho
funkci.

Zde jsou uve-
ng deny rady nebo
pokyny, které

usnadnuji praci a zajistuji spo-
lehlivy provoz.

pouze k ucéelim
stanovenym v po-
kynech.
Pouzivani vysava-
Ce podléha plat-
nym vnitrostatnim
pfedpisim. Kromé
navodu k obslu-
ze a zavaznych
bezpeénostnich
predpisu platnych
v zemi pouziti do-
drzujte i ostatni
obecné uznavané
predpisy pro bez-
pecnost a spravné
pouziti.
Nepouzivejte zad-
né nebezpecné
pracovni postupy.
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Preprava

Ugel a uréené pouziti

Preventivni opatreni a
bezpeénostni predpisy pfi
pouziti

UPOZORNENI

» Zarizeni smi byt skladovano
pouze ve vnitinich prosto-
rach.

* Pravidelné Cistéte zarizeni
k omezovani hladiny vody a
kontrolujte znamky posko-
zeni.

V nasledujicich situacich zafi-

zeni vypnéte a odpojte sitovou

zastréku:

* pred Cisténim a provadénim
udrzby,

* pfed vyménou dild,

* pFed pfenasenim zafizeni,

e pFi Uniku pény nebo tekuti-
ny.

Pfed pfepravou nadoby na ne-
Cistoty zavfete vSechny zajisto-
vaci prvky. Jestlize je v nadobé
na necistoty kapalina, zafizeni

Toto zafizeni je uréeno pro ko-

mercéni pouziti, napfiklad v ho-

telich, Skolach, nemocnicich,

tovarnach, prodejnach a kance-

lafich ¢i pujéovnach.

Vysavat se nesméji tyto materi-

aly:

— suché, vlhké nebo zdravi
Skodlivé prachové substance
a materialy

— horké materialy (doutnajici

Pied uvedenim do provozu
Pravidelné kontrolujte, zda si-
tova pfipojka neni poskozena,
napf. nevykazuje trhlinky i
znamky starnuti.

NEBEZPECI
Jestlize je napa-
jeci kabel posko-
zeny, musi byt v
ramci predchazeni
nebezpecCi vymeé-
nén spolecnosti
Nilfisk, servisnim
zastupcem spolec-
nosti Nilfisk nebo

Bé&hem pouzivani zafizeni vzdy
pokladejte na pevny a rovny
podklad.

Provozovani vysavacCe podléha
platnym narodnim pfedpisim.
Vedle navodu k obsluze a za-
vaznych predpist tykajicich
se bezpecnosti prace, platnych
v zemi uzivatele, je nutno re-
spektovat také uznavané odbor-
né-technické zasady bezpecné
a odborné provadéné prace.

Je nutno zdrzZet se vSech tako-
vych pracovnich postupu, které
by byly z hlediska bezpecénosti
sporneé.

nenaklanéjte. Ke zvedani zafi-
zeni nepouzivejte jefabovy hak.
Pfi transportu se zafizenim ma-
nipulujte opatrné.

cigarety, horky popel, kapali-
ny o teploté vyssi nez 45 °C
atd.)

— hoflavé, vybusné, agresivni
kapaliny (napf. benzin, fedi-
dla, kyseliny, louhy atd.)

— hoflavé, vybusSné prachy
(napf. hofc¢ikovy a hlinikovy
prach atd.)

podobné kvalifiko-
vanou osobou.

Pouzivejte pouze napajeci ka-
bel uréeny v navodu k pouziti.

Neposkozujte napajeci kabel
(napf. pfejizdénim, tahanim di
skfipnutim).

Vysavace kontrolujte, aby byly
vzdy v nalezitém stavu.

Napajeci kabel odpojujte zata-
zenim pouze za zastréku (neta-
hejte za napajeci kabel).

Zajistéte, aby byly vysavace
spravné pripojeny zastrékou a
zasuvkou s krytim IP68 — po-
volte vicko, pfipojte zastréku
do zasuvky a dotahnéte tésnici
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Vysavani kapalin

Elektfina

Objimka ponorného cerpadla

Udrzba, ¢isténi a opravy

krouzek. PFi odpojovani postu-
pujte podle uvedenych krokd v
opacném poradi.

ZaCne-li se tvofit péna nebo
z vysavalCe vychazet kapalina,
ihned preruste praci a vyprazd-
néte zasobnik nedistot.

Pfed vysavanim kapalin je nut-
no zkontrolovat funkénost me-

Pfed zapojenim pfistroje do sité
zkontroluje jeho jmenovité na-
péti. Pfesvéddte se, zda napéti
uvedené na typovém Stitku sou-
hlasi s napétim v mistni siti.

Pfi pouziti prodluzovaciho ka-
belu je dovoleno pouzit pouze
vyrobek v provedeni uvedeném
vyrobcem nebo v provedeni
kvalitnéj§im nez pfedepisu-
je tento udaj (viz odstavec 9.4
“Technické udaje”.)

Doporu€ujeme pfistroj zapojo-
vat pfes automaticky ochranny
spina€. Tento prerusi pfivod
proudu, jakmile svodovy proud
sméfujici k zemi pfekroCi 30 mA
po dobu 30 ms, nebo na zakla-
dé pfitomnosti zkusebniho zem-
niciho proudového obvodu.

Objimka ponorného Cerpadla
IP68 je navrZena k zajisténi
pfivodu energie k vnitfnimu
Cerpadiu.

Provadéjte pouze takové udrz-
barské prace, které jsou popsa-
né v tomto provoznim navodu.

Vysava¢ nikdy nepouzivejte,
jestlize je poskozené filtracni
sitko.

chanismu pro hlidani stavu vody
(hadice pro automatickou regu-
laci stavu naplnéni).

Pokyny tykajici se zachazeni
s kapalinami naleznete v kapi-
tole 5.

Pfi pouziti prodluzovaciho kabe-
lu dodrzujte hodnoty minimalni-
ho prifezu:

délka kabelu prufez

m <16A |[<25A
az20m 21.5mm? | @2.5mm?
20az 50 m 22.5mm? | @4.0mm?

Uspofadani soucastek vedou-
cich proud (zasuvky, zastrcky a
spojky) a zpusob poloZeni pro-
dluzovaciho kabelu zvolte tak,
aby zlstala zachovana ftfida
ochrany.

Nikdy neostfikavejte horni dil
vysavaCe vodou: nebezpedi
urazu, nebezpedi zkratu.

Je nutno dodrzovat nejnovéjsi
vydani ustanoveni IEC.

Pfed pfipojovanim Cerpadla
zajistéte, aby byl vysaval
vypnuty.

Pfed zahajenim cisténi a udrz-
by pfistroje je zasadné nutno
vytdhnout sitovou zastréku ze
z4suvky.
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PrisluSenstvi a nahradni dily

2 Popis

2.1 Ugel pouziti

2.2 Ovladaci prvky

Pouzivejte pouze kartaCe do-
dané spolu s pfistrojem nebo
uvedené ve specifikaci tohoto
provozniho navodu. Pouziti ji-
nych kartaéd maze mit negativni
dopad na bezpec¢nost.

Spotrebice popsané v tomto na-
vodu jsou pfi pouziti podle své-
ho uréeni vhodné pro vysavani
zdravotné nezavadnych, nehof-

rukojet

drzak saci trubice”

drzak na pfislusenstvi
spinac spotrebiCe s regulaci
saci sily

spojka pro hadici na odtok
vody

uzaviraci svorka

aretacni prvky zasobniku
rukojet

zasobnik na necistoty

()] A WON -

O o0o~NO®

Pouzivejte pouze originalni pfi-
sluSenstvi a nahradni dily Nilfisk
(viz kapitola 9.5). Pouziti jinych
dild mize mit negativni dopad
na bezpecnost.

lavych kapalin,

napf. odsavani zbylé vody po
Skodach zplsobenych vodou
nebo zaplavach.

10 ponorné Cerpadlo

11 fiditelné kolecko s brzdou

12 ko$ na hrubé nedcistoty

13 hadice pro automatickou
regulaci stavu naplnéni

14 vstupni fitink

15 Objimka ponorného
Cerpadla

16 hak na upevnéni kabelu

3 Pred uvedenim do provozu

3.1 Montaz vysavace

ISy

Nékteré dily pfislusenstvi jsou bé-
hem dodéavky umisténé v obalu a
musi se pfed prvnim uvedenim spo-
tfebice do provozu vyjmout.

4 Obsluha/Provoz

41 Pripojeni
4.1.1 Pripojeni saci hadice

1. Vyjméte vSechny dily pfislu-
Senstvi” z obalu a vysavac
smontujte.

1. Saci hadici zasurite do otvo-
ru v zasobniku.

2. Ke spojce u zasobniku pfi-
pojte hadici na odtok vody.
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@ 4.1.2 Elektrické pripojeni

190

Provozni napéti uve-

dené na typovém
Stitku se musi sho-
dovat s napétim
v siti.

4.1.3 Pripojeni ponorného
Cerpadla

Do zasuvky na ovlada-
cim panelu je dovoleno
zapojit pouze vestave-
né ponorné ¢erpadlo.

4.2 Zapnuti vysavace
4.2.1 Poloha spinace “1”

KdyzZ je spinac¢ v poloze “I ”, neni
mozné uvést do provozu ponorné
Cerpadio.

Pri dosaZeni maximalnih o stavu
naplnéni se vypne motor vysavani:
spotfebi¢ vypnéte a vyprazdnéte
zasobnik.

4.2.2 Poloha spinac¢e “auto ”
Predtim, nez spina-
¢em otocite do po-

n@ lohy “auto”, dbejte

na to, aby bylo ponorné cerpadlo
pfipojené.

Dokud je zasobnik prazdny, bézi
pouze motor vysavani. KdyZz se
zasobnik zacne plnit vodou, zapne
se ponorné Cerpadlo. Jakmile je za-
sobnik jiz témér plny, snizi se saci
vykon tak, aby nedoslo k preplnéni.
Pri dosazeni maximalniho stavu

4.2.3 Poloha spinace ,, & “

Poloha spinace , ‘r.TJ “ je poloha
ovladana stiskem (samocinné vrat-
na). Pri jednorazovém stisknuti po-
bézi ponorné cerpadlo po dobu 30
vtefin.

Ponorné cerpadlo je soucasné
chranéno proti chodu na sucho.

>

naplnéni se motor vysavani vypne.
Jakmile ponorné cerpadlo stav vody
vyrazné snizi, motor vysavani se
opét zapne. Pri uplném vyprazdné-
ni zasobniku se ponorné cCerpadio
s ¢asovou prodlevou vypne.

0]
&ufo
w@

L

1. Dbejte nato, aby byl vysavac
vypnuty.

2. ZastrCku privodniho vedeni
zasunte do pfedpisove insta-
lované zasuvky s ochrannym
kolikem.

3. Aktivujte ochranny spinac na
ochranu osob".

1. Zastrku ponorného C&erpa-
dla zasurite do zasuvky IP68
na ovladacim panelu a do-
tahnéte tésnici krouzek.

1. Spinac spotrebie uvedte do
polohy “17.
Rozbéhne se motor vysa-
vani.

1. Spinac spotfebie uvedte
do polohy “auto ”.

Je aktivované pIné automatické

vyprazdriovani zasobniku.

1. Spinac spotfebie uvedte do
polohy ,, & “.

Pomoci této funkce je mozno

vyprazdnit zasobnik.
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4.2.4 Regulace saci sily

4.2.5 Kontrola teploty

Teplota odpadniho vzduchu je
snimana senzorem, ktery za-
jistuje sniZeni saciho vykonu,
jakmile dojde k prekroCeni ma-
ximalni pfipustné teploty. PFi

Regulatorem saci sily je mozno
upravovat otacky, a tim i saci vy-
kon. Takto je mozno saci vykon
precizné pfizpusobit riznym sa-
cim ukondm.

prilis vysoké teploté odpadniho
vzduchu dojde k vypnuti moto-
ru vysavani. Vysavac vypnéte a
nechte vychladnout.

5 Oblasti pouziti a pracovni metody

5.1 Pracovni techniky

5.1.1 Vysavani kapalin

Dopliikové pfisluSenstvi, saci
hubice a saci hadice mohou,
pokud se spravné pouziji, zesilit
Cistici ucinek a snizit naklady na
cisténi.

K docileni efektivniho cisténi

POZOR!
Neni dovoleno vysavat hofla-
vé kapaliny.

Pfed vysavanim kapalin je nut-
no zkontrolovat funkénost me-
chanismu hlidani a omezovani
stavu vody

(hadice pro automatickou regu-
laci stavu naplnéni) (viz odsta-
vec 7.2.2 “VYyména filtraéniho
sita”, krok 6.).

VysavaC nepouzivejte jako vod-

6 Po ukonceni prace

6.1  Vypnuti a ulozeni
vysavace

r'ﬁN
| —Ug

staéi dodrzovat nékolik malo
predpist a doplfiovat je vlast-
nimi zkuSenostmi z konkrétnich
obord(.

Zde naleznete nékolik zasad-
nich pokynu a upozornéni.

ni Cerpadlo. Saci trubici nebo
saci nastavec neponofujte do
vody Uplné, nybrz nasavejte
spolu s vodou vzdy také nepatr-
né mnozstvi vzduchu, ¢imz tur-
binu ochranite proti prehfati.

Zacne-li se tvofit péna, ihned
preruste praci a vyprazdnéte
zasobnik.

Pénéni omezite pouzitim ome-
zovace pény Nilfisk Foam Stop

(objednaci €. viz odstavec 9.5
“PrisluSenstvi”).

1. VysavaC vypnéte a sitovou
zastréku vytahnéte ze zasuv-
Ky.

2. Vyprazdnéte zasobnik, vy-
Cistéte vysavac a zasobnik.

3. Svifite pfipojovaci kabel a
zaveéste jej na hak.

4. UKlidte prisluSenstvi.

5. VysavaC odstavte do suché
mistnosti a zajistéte proti po-
uziti nepovolanymi osobami.
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@ 7 Udrzba

7.1 Harmonogram udrzby

po ukonceni prace podle
potieby
7.2.1 | Vyprazdnéni zasobniku na necistoty o °
7.2.2 | Vycisténi / vymeéna filtratniho sita ° °

7.2 Udrzbarské prace
7.2.1 Vyprazdnéni zasobniku na ne€istoty

Pri  vyprazdriovani po vysavani
kapalin: odejméte vioZeny krouZzek,
protoZze  absolutni  utésnéni  je
zaru¢eno pouze béhem saciho
provozu.

Po vyprazdnéni: pred opétovnym
nasazenim viozeného krouzku a
horniho dilu vysavace ocCistéte okraj
zasobniku a tésnéni vloZeného
krouzku a horniho dilu vysavace.
Jestlize jsou tésnéni nebo drazka
zanesené nebo poSkozené, klesa
saci vykon.

Pred opétovnym zasunutim saci
hadice: ocistéte vstupni fitink a
hrdlo hadice.

7.2.2 Vycisténi/ vyména 3
filtra¢niho sita _t

[ | )

Nikdy nevysavejte bez filtracniho
sita!

1. Ze zasobniku na nedistoty
sejméte horni dil vysavace.

2. Povolte uzaviraci svorky (1) a
ze zasobniku vyjméte vioZe-
ny krouzek (2).

3. Vyjméte koS na hrubé nedis-
toty a vysypte.

4. Packu rukojeti (3) vysunte

smérem nahoru a zasobnik

naklonte.

Vysypte obsah zasobniku.

. Vysaté nedistoty zlikviduj-
te v souladu se zakonnymi
predpisy.

nebo:

3. Vyjméte koS na hrubé nedis-
toty a vysypte.

4. Rozevrete aretacni prvky za-
sobniku (4).

5. Zasobnik uchopte za rukojeti
(5) a vyzvednéte z podvozku.

6. Vysypte obsah zasobniku.

7. Prazdny zasobnik zasadte
zpét do podvozku a zafixujte
areta¢nimi prvky (4).

8. Vysaté nedistoty zlikviduj-
te v souladu se zakonnymi
predpisy.

o o

1. Spotfebic vypnéte a vytahnéte
sitovou zastrcku ze zasuvky.

2. Ze zasobniku na necistoty
sejméte horni dil vysavace.
Horni dil vysavace pfitom ne-
stavte na ochrannou odpuzo-
vaci umélohmotnou desku.

3 Horni dil vysavace polozte filt-
racnim sitem smérem nahoru.

4. Opérnym koSem filtru tocCte
proti  sméru  hodinovych
ruCicek (2) a odejméte (3).

5. Sejmeéte filtracni sito.
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8 Odstranovani poruch

©®

. Vycistéte hadici

. Zkontrolujte, zda antielektro-

staticka svorka (4) nevyka-
zuje poskozeni, a v pfipadé
potfeby pozadejte servis fir-
my Nilfisk o provedeni vymeé-
ny.

pro auto-
matickou regulaci stavu
naplnéni (5) a zkontrolujte,
zda nevykazuje poskozeni,
v pfipadé potfeby pozadejte
servis firmy Nilfisk o prove-
deni vymeény.

Nasadte nové filtracni sito.
Nasadte opérny kos filtru a
otaCenim po sméru hodino-
vych ruciek zafixujte.

10.Pouzité filtracni sito zlikviduj-

te vsouladu se zakonnymi
predpisy.

Porucha

Pric¢ina

Odstranéni

1 Motor nebézi

Vypadla pojistka zasuvky
Vypadl ochranny spina¢ na
ochranu osob" v sitové pfipojce
vysavace

Zareagovala ochrana proti
pretizeni

Samo vypinaci uhlikovy kar-
tac je opotfebovany

Zapnéte pojistku
Aktivujte ochranny spinac na

ochranu osob, viz odstavec
4.1.2 “Elektrické pfipojeni ”

Vypnéte vysavac, nechte po
dobu cca 5 minut vychlad-
nout. Neni-li vysava¢ mozné
ani pak znovu zapnout, vy-
hledejte zakaznicky servis
firmy Nilfisk

Pozadejte zakaznicky servis
firmy Nilfisk o provedeni vy-
mény uhlikového kartace

Zasobnik plny. Ponorné Cerpa-
dlo neni zapojené

Automaticka regulace stavu
naplnéni je defektni

¥ fMotor nebézi, poloha Zasobnik plny Spotfebig vypnéte.
spinace “1” Vyprazdnéte zasobnik

1 Motor nebé&zi, poloha spina- Zasobnik plny. Ponorné Cerpa- Zkontrolujte ponorné ¢erpadlo,
Ce “auto” dlo pretizené nebo defektni v pfipadé potfeby pozadejte

servis firmy Nilfisk o provedeni
vymeény

Zapojte ponorné Cerpadlo
Pozadejte servis firmy Nilfisk o

provedeni vymény automatic-
ké regulace stavu naplnéni

o bpd

1 Ponorné cerpadlo nebézi,
poloha spinace “auto ” nebo

Obézné kolecko Cerpadla za-
blokované nedistotou

Zareagovala ochrana proti pie-
tizeni
Ponorné Cerpadlo je defektni

Odstrante nedistotu

Nechte ponorné Cerpadlo vy-
chladnout

Vymérite ponorné Cerpadlo
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Porucha

Pric¢ina

Odstranéni

1 Snizeny saci vykon

Regulaci saci sily byl nastaven
pfili§ maly saci vykon

Saci hadice/nastavec zaneseny
Filtracni sito znecCisténé

Nastavte saci silu, viz odstavec
4.2.4 “Regulace saci sily ”

Vycistéte saci hadici/nastavec

Viz odstavec 7.2.2 “Vycisténi /
vyména filtracniho sita”

t Zadny saci vykon

Zasobnik plny

Spotrebi¢ vypnéte. Vyprazdné-
te zasobnik

1 Kolisani napéti

Pfilis vysoka impedance pfi-
vodu napéti

Zapoijte pristroj do jiné za-
suvky, ktera bude bliz k po-
jistkové skfifice. Jestlize
impedance v pfedavacim
bodé je < 0,15 Q, neni nutno
oCekavat, Zze napéti bude
kolisat o vice nez 7%

9 Ostatni

9.1 Odevzdani spotiebice
k recyklaci

9.2 Zaruka

9.3 Udrzba

Spotfebi¢, ktery doslouzil, oka-
mzité znehodnotte.

1. Vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky a prestfihnéte
privodni kabel.

Elektrické spotfebiCe nevyha-
zujte do domovniho odpadu!

Pro zaruku a ruc€eni plati nase
v8eobecné obchodni podmin-
ky. Zmény v dasledku technické
inovace vyhrazeny.

Pravidelny servis a kontrolu
zarizeni musi provadét nalezité
vy8koleny personal v soula-

du s pfisluSnou legislativou a
predpisy. Nutné jsou zejména
pravidelné elektrické zkousky
uzemneéni, izolacniho odporu

a stavu elektrické 3ndry, jez je
tfeba provadét rovnéz po opra-
vach a Upravach zafrizeni.

V pfipadé jakychkoli zavad
MUSI byt zafizeni vyfazeno z
provozu, podrobné zkontrolo-
vano a opraveno opravnénym
servisnim technikem.

Vysavac je navrZzen pro nepfe-
trzity naro¢ny provoz. Pracho-

Podle ustanoveni smérnice EU
2012/19/EU o odpadech z elek-
trickych a elektronickych zafi-
zeni se pouzité elektrické spo-
tfebiCe musi sbirat oddélené a
predat k ekologické recyklaci.

S pfipadnymi dotazy se, prosim,
obratte na své obecni zastupi-
telstvi nebo na nejblizSiho pro-
dejce.

vé filtry je tfeba vyménovat v
zavislosti na poctu provoznich
hodin.

Vysavac Cistéte suchou tkani-
nou a malym mnozstvim lesti-
dla ve spreji.
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9.4 Technické udaje @

ATTIX 751-61 / ATTIX 751-71 / ATTIX 751-71 MWF ATTIX 19 GALLON AE

EU CH, DK uUs 120V
Napéti V 220-240 220-240 110-120
Kmitocet sité Hz 50/60 50/60 60
Pojistka A 16 10 15
Pikon W (HP) 1200 1200 800 (1.1)
Prikon z&suvky ve vysavai W (HP) 650 650 650 (0.8)
Celkovy pfikon W (HP) 1850 1850 1440 (1.9)
Objemovy priitok (vzduchu) l(/é?;]) 3600 (127) 3600 (127) 3600 (127)
z/(;(ite’l!e\‘/zni vody) Pa (in) 23000 (93) 23000 (93) 23000 (93)
Hladina akustického tlaku L
(IEC 60335-2-69) PA dB(A) 65+ 2 65+2 65+ 2
Vibrace dle 1SO 5349, a, m/s? <25 <25 <25
Provozni hladina hluku | dB(A) 57+2 57+2 57+2
Trida ochrany | | |
Stupen ochrany (vihkost, prach) IP X4 IP X4 IP X4
Hmotnost kg (Ib) 33 30,7 33(73)

Technické Udaje a podrobnosti mohou byt zménény i bez predchoziho upozornéni.

9.5 PrisluSenstvi

Oznaceni Objednaci ¢.
ATTIX 751-61/751-71/ 751-71 MWF / 19 GALLON AE
Filtrani sito 15475
Nilfisk-Foam-Stop (6 x 11) 8469

9.6 Prohlaseni o shodé s predpisy ES
Nilfisk A/S

Kornmarksvej 1

DK-2605 Broendby

DENMARK

timto vyhradné prohlasuje, Ze vyrobek:

VAC - Commercial - Wet/Dry

Popis IPX4

Typ ATTIX 751-61; ATTIX 751-71, ATTIX 751-71 MWF

vyhovuje nasledujicim normam:

EN 60335-1:2012

EN 60335-2-69:2012

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009
EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Podle ustanoveni:

smeérnice 2006/42/ES o strojnich zafizenich

smeérnice 2004/108/ES pro elektromagnetickou kompatibilitu

smérnice 0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich 2011/65/ES

Hadsund 15-09-2015

Anton Sgrensen
Senior Vice President — Global R&D
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HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Brgndby
Tel.: (+45) 4323 8100
www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk srl.

Edificio Central Park
Herrera 1855, 6th floor/604
Ciudad de Buenos Aires
Tel.: (+54) 11 6091 1571
www.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148
Tel.: (+61) 2 98348100
www.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
www.nilfisk.at

BELGIUM
Nilfisk n.v-s.a.
Riverside Business Park

Boulevard Internationalelaan 55

Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 14 67 60 50
www.nilfisk.be

BRAZIL
Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550

40 Andar, Sala 03
SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744

www.nilfisk.com.br

CANADA
Nilfisk Canada Company
240 Superior Boulevard

Mississauga, Ontario L5T 2L2

Tel.: (+1) 800-668-8400
www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)

Salar de Llamara 822
8320000 Santiago
Tel.: (+56) 2684 5000
www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC
Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Pocernice
Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
www.nilfisk.cz

DENMARK
Nilfisk Danmark A/S
Industrivej 1
Hadsund, DK-9560
Tel.: 7218 21 20
www.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab
Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
www.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtabouef Cedex
Tel.: (+33) 169 59 87 00
www.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-StralRe 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
www.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avatratoswg 29
Kopwrtri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600
www.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.
Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
www.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building
31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chung, N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakoczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550
www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit
No. 403

Cardinal Gracious Road, Chakala
Andheri (East) Mumbai 400 099

Tel.: (+91) 22 6118 8188

www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 312 94 38 38
www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571
www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur

Tel.: (60) 3603 627 43 120
www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Pirineos #515 Int.

60-70 Microparque

Industrial WSantiago

76120 Queretaro

Tel.: (+52) (442) 427 77 00
www.nilfisk.com

NEW ZEALAND
Nilfisk Limited

Danish House

6 Rockridge Avenue
Penrose, Auckland 1061
Tel.: (+64) 9526 3890
www.nilfisk.com.au

NORWAY

Nilfisk AS
Bjgrnerudveien 24
1266 Oslo

Tel.: (+47)227517 80
www.nilfisk.no

PERU

Nilfisk S.A.C.

Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima 33-
Peru

Lima

Tel.: (511) 435-6840

www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. 2.0.0.
Millenium Logistic Park
ul. 3 Maja 8, Bud. B4
05-800 Pruszkow

Tel.: (+48) 22 738 3750
www.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602
www.nilfisk.ru

SINGAPORE
Den-Sin

22 Tuas Avenue 2
639453 Singapore
Tel.: (+65) 6268 1006
www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava
Tel.: (+421) 910 222 928
www.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA
WAP South Africa

12 Newton Street
Spartan 1630

Tel.: (+27) 11 975 7060
www.wap.com.za

SOUTH KOREA
Nilfisk Korea

3F Duksoo B/D, 317-15
Sungsoo-Dong 2Ga
Sungdong-Gu, Seoul
Tel.: (+82) 2497 8636
www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.

Torre d’Ara,

Passeig del Rengle, 5 Plta. 102
08302 Mataré

Tel.: (34) 93 741 2400
www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB
Taljegardsgatan 4

431 53 MélIndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00
www.nilfisk.se

SWITZERLAND
Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz
9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444
www.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)
No. 5, Wan Fang Road

Taipei
Tel.: (+88) 6227 00 22 68
www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630
www.nilfisk.co.th

TURKEY
Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7

Umraniye, 34775 Istanbul
Tel.: +90 216 466 94 94
www.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES

Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM
Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith

Cumbria CA11 9BQ
Tel: (+44) (0) 1768 868995
www.nilfisk.co.uk

UNITED STATES
Nilfisk Inc.

14600 21st Avenue North
Plymouth, MN-55447
Tel.: (+1) 800-989-2235
www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh
Hanoi

Tel.: (+84) 761 5642
www.nilfisk.com
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